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Me propongo estudiar las obras biblicas' de Nebrija en el contexto del
Renacimiento cristiano, que va de Lorenzo Valla a Erasmo, y presentar
una propuesta de edicion del Corpus Biblicum Nebrissense?.

1. LA FILOLOGIA BIBLICA DE ANTONIO DE NEBRIJA

Elio Antonio de Nebrija gramatico, asi quiso que se le conociese.
«Gramidtico es el nombre profesional, pues no hemos desdefiado esa
consideracién profesional que nos ha reportado tanto prestigio que, aun
callindome yo, confiesan mis detractores»’. En este momento —1495-
nuestro gramatico tiene unos 40 afnos (n. 1444) e inicia la dltima etapa
de su carrera profesional. Al dedicarle a la reina Isabel la Catdlica sus
Introductiones Latinae, 1495, la tercera edicién o recognitio, le dice en

! Las obras biblicas de Nebrija no han sido atin incluidas en las Opera Omnia que edita
la Universidad de Salamanca. Desde 1992 hasta 2009 han aparecido 7 voltimenes.

? Una edicion paralela y complementaria a la realizada por C. del Valle, Corpus Hebrai-
cum Nebrissense. La obra hebraica de Antonio de Nebrija, Madrid: Aben Ezra, 2000.

> «Grammaticus nomen est professionis, neque enim dedignitati sumus nos ea profes-
sione censeri, quae nobis tantum honoris peperit, quantum etiam me tacente obtretactores
mei confitentur». Introductions Latinae 1495, glosa a pref., f. 2v.
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